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Teplomérny vysila¢ Rosemount 648
s bezdratovym prenosem

Verze hardwaru Rosemount 648 1

Verze zafizeni HART® 4
Verze instalacni sady zafizeni / Verze zafizeni 4, verze popisu zafizeni
popisu zafizeni 1 nebo vysSi

UPOZORNENI

Tento privodce obsahuje zakladni informace o vysila¢i Rosemount 648 s bezdratovym prfenosem.
Neobsahuje pokyny pro detailni konfiguraci, diagnostiku, udrzbu, opravy, odstrarfiovani zavad nebo
instalaci. Dal$i informace naleznete v referen¢ni pfirucce k vysilaci Rosemount 648 s bezdratovym
pfenosem (&islo dokumentu 00809-0100-4648). Pfirucka a tento privodce jsou dostupné také

v elektronické podobé na internetovych strankach EmersonProcess.com/Rosemount.

Nedodrzeni téchto pokynu k instalaci mize zpusobit smrt, nebo vazné zranéni osob.

M Instalaci smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Vybuch muze zpusobit smrt, nebo vazné zranéni.

B Pred pfipojenim komunikatoru v prostfedi s nebezpecim vybuchu zkontrolujte, zda jsou nastroje
nainstalovany v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe€nost nebo nehoflavé vedeni buzeni.

B Ovéfte, zda je provozni prostfedi vysilace v souladu s pfisluSnymi certifikacemi pro prostfedi
s nebezpecim vybuchu.

Provozni netésnosti mohou zptsobit smrt, nebo vazné zranéni.

H Neprovadéjte demontaz teplomérnych jimek za provozu.

B Pfed pfipojenim tlaku nainstalujte a dotahnéte teplomérné jimky a senzory.

Zasazeni elektrickym proudem muze zptsobit smrt, nebo vazné zranéni.

H Vlyvarujte se kontaktu s volnymi konci vodi¢li a se svorkami. Vysoké napéti, které muze byt pfitomno
na volnych koncich vodi¢, mGze zpusobit zasazeni elektrickym proudem.

Toto zafizeni spliiuje smérnice amerického tifadu FCC (Federalniho vyboru pro telekomunikace),

cast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi podminkami:

B Toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni.

B Zafizeni musi pfijimat veskera ruSeni, a to v€etné téch, kterda mohou mit nezadouci vliv na jeho provoz.

B Toto zafizeni se musi nainstalovat tak, aby anténa byla umisténa ve vzdalenosti alespori 20 cm od
v8ech osob.

m Cerny napajeci modul je moZné vyméhovat v prostfedi s nebezpe&im vybuchu. Cerny napéajeci modul
ma povrchovy odpor vétsi nez jeden gigaohm a musi byt Fadné nainstalovan do pouzdra zafizeni pro
bezdratovy prenos. BEhem dopravy k mistu a od mista instalace je tfeba dbat na to, aby nedoslo
k narustu elektrostatického naboje.
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UPOZORNENI
Prepravni podminky pro vyrobky s bezdratovym pifenosem: (lithiova baterie: €erny napajeci
modul, ¢islo modelu 701PBKKF)

Zafizeni Vam bylo dodano bez nainstalovaného ¢erného napajeciho modulu. Pfed dalsi pfepravou
zarizeni je nutné ¢erny napajeci modul opét vyjmout.

KaZzdy ¢erny napdjeci modul obsahuje dvé primarni lithiové baterie velikosti ,C*. Pfeprava primarnich
lithiovych baterii se fidi pfedpisy amerického ministerstva dopravy a predpisy IATA (Mezinarodni
asociace leteckych dopravctl), ICAO (Mezinarodni organizace civilniho letectvi) a ARD (evropské
predpisy pro pozemni pfepravu nebezpecného zbozi). Za dodrzeni téchto a jakychkoli dalSich mistné
platnych predpisu je odpovédny prepravce. Pied pfepravou se seznamte s aktudlnimi predpisy

a pozadavky.
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1.0 Podminky bezdratové instalace

1.1 Postup pfi pfipojovani k napajeni

Vysila¢ Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem i vSdechna dalSi zafizeni

s bezdratovym pfenosem je tfeba nainstalovat poté, co byla nainstalovana

a fadné zprovoznéna bezdratova komunikaéni brana (,brana“). Zafizeni s
bezdratovym pfenosem je tfeba pfipojovat k napajeni v pofadi podle
zjednodusi a zrychli instalace sité. Aktivujte funkci komunikacni brany Active
Advertising k zajiSténi rychlejsiho pfipojeni novych zafizeni k siti. DalSi
informace naleznete v pfiru¢ce bezdratové komunikaéni brany (&islo
dokumentu 00809-0200-4420).

1.2 Poloha antény

Anténa se musi natocit do vertikalni polohy, a to bud smérem nahoru, nebo
dold, a pro zajisténi bezproblémové komunikace s ostatnimi zafizenimi se
musi umistit ve vzdalenosti pfiblizné 1 m (3 stopy) od v8ech velkych
konstrukci, budov nebo vodivych ploch.

Obrazek 1. Poloha antény

1.3 Kabelové hrdlo

Pfi instalaci zajistéte, aby bylo kazdé kabelové hrdlo bud' utésnéno zaslepkou
elektroinstalaéniho vedeni pomoci schvaleného tésniciho prostfedku zavita,
nebo bylo nainstalovano Sroubeni elektroinstalacniho vedeni, nebo kabelové
hrdlo s vhodnym tésnicim prostfedkem zavitd.
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1.4

Obrazek 2. Kabelové hrdlo

A. Kabelové hrdlo

Pfipojeni komunikatoru

Do zafizeni je nutné nainstalovat ¢erny napajeci modul pro komunikaci vysilace
Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem s komunikatorem. Ke komunikaci
vysilage s bezdratovym pfenosem HART prostfednictvim komunikatoru je
potifebna pristrojova deska (DD) vysilate Rosemount 648 s bezdratovym
prenosem. Vysilate Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem, které jsou
vybaveny technologii Rosemount X-well™, vyZzaduiji verzi desky DD 648 Dev. 4
Rev. 1 nebo vyssi k zobrazovani funkci dostupnych prostfednictvim technologie
Rosemount X-well. Pokud chcete ziskat nejnovéjsi verzi desky DD, navstivte
stranky s informacemi o systémovém softwaru pro komunikatory fady 475

a s popisy zafizeni na adrese:

EmersonProcess.com/en-US/brands/FieldCommunicator/475FC/Pages/
SysSoftDDs.aspx

Voz obrazek 3 nize, kde naleznete pokyny k pfipojeni komunikatoru k vysilaci
Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem.

Obrazek 3. Pripojeni
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2.0 Mechanicka instalace

Teplomérny vysilaé Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem lze instalovat v

jedné ze dvou konfiguracich:

= PFfima montaz, kdy je senzor pfipojen pfimo ke kabelovému hrdlu skfiné
vysilate Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem.

m  Oddélena montaz, kdy je senzor namontovan oddélené od skfiné vysilace
Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem a nasledné pfipojen k vysiladi
Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem pomoci vodice.

Vyberte postup instalace, ktery odpovida montazni konfiguraci.
2.1 Pfima montaz

Instalace s pfimou montazi by se nesmi pouzit tehdy, kdyz se instalace

provadi pomoci Sroubeni Swagelok®.

1. Nainstalujte senzor podle standardnich instalaénich postupt pomoci
schvaleného prostfedku k utésnéni zavitd u vSech pfipojeni.

2. Pf¥ipojte skfin vysilate Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem k senzoru
pomoci kabelového hrdla se zavitem.

3. Pfipojte vodiCe senzoru k pfislusnym svorkam oznacenym ve schématu
zapojeni.

4. Pfipojte ¢erny napajeci modul.

Poznamka

Zafizeni s bezdratovym pfenosem je tfeba pfipojovat k napajeni v pofadi podle vzdalenosti od
bezdratové komunikacéni brany, tj. nejbliz8i zafizeni nejdfive. Tim se zjednodusi a zrychli
instalace sité.

Obrazek 4. Instalace krytl skfiné elektroniky — pfima montaz

5. Zavrete kryt skiiné a utahnéte jej podle bezpecnostni specifikace. Pfi
instalaci kryti skfiné elektroniky vzdy zajistéte spravné utésnéni tak, aby
se kov dotykal kovu, neutahujte je vS§ak nadmérné.
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6. Umistéte anténu svisle tak, aby sméfovala bud pfimo nahoru, nebo pfimo

dold. K zajisténi bezproblémové komunikace s ostatnimi zafizenimi se
musi anténa umistit ve vzdalenosti pfiblizné 1 m (3 stopy) od v§ech velkych
konstrukci, budov nebo vodivych ploch.

Obrazek 5. Moznost otaceni antény — pfima montaz

2.2 Oddélena montaz

1.

Nainstalujte senzor podle standardnich instalaénich postupd pomoci
schvaleného prostfedku k utésnéni zavitd u vSech pfipojeni.

Umistéte vodice (a v pfipadé potfeby elektroinstalaéni trubku) od senzoru
k vysilaci Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem.

Protahnéte vodic¢e pres zavitové kabelové hrdlo vysilate Rosemount 648
s bezdratovym prenosem.

Pfipojte vodice senzoru k pfislusnym svorkam oznac¢enym ve schématu
zapojeni.

Pfipojte ¢erny napajeci modul.

Poznamka
Zafizeni s bezdratovym pfenosem je tfeba pfipojovat k napajeni v pofadi podle vzdalenosti od

instalace sité.
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Obrazek 6. Instalace krytli skiiné elektroniky — oddélena montaz

6. Zavrete kryt skfiné a utahnéte jej podle bezpecnostni specifikace. Pfi
instalaci krytd sk¥iné elektroniky vzdy zajistéte spravné utésnéni tak, aby
se kov dotykal kovu, neutahujte je vS§ak nadmérné.

7. Umistéte anténu svisle tak, aby sméfovala bud pfimo nahoru, nebo pfimo
doll. K zajisténi bezproblémové komunikace s ostatnimi zafizenimi by
méla byt anténa umisténa pfiblizné ve vzdalenosti 1 m (3 stopy) od vSech
velkych konstrukci, budov nebo vodivych ploch.

Obrazek 7. Moznost otaceni antény — oddélena montaz

2.3 Instalace technologie Rosemount X-well

Technologie Rosemount X-well je dostupna pouze jako soucast uceleného
feSeni, které zahrnuje vysila¢ Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem

a senzor 0085 s trubkovou svorkou a které je sestaveno ve vyrobnim zavodé.
Technologie Rosemount X-well bude fungovat pouze uréenym zpisobem,
tedy ve spojeni se senzorem s trubkovou svorkou, které je soucasti sestavy
dodané pfimo z vyrobniho zavodu.
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Obecné je pfi instalaci senzoru s trubkovou svorkou nutné dodrzovat
osvédcéené postupy (viz produktova pfiruc¢ka k senzordm Rosemount

s trubkovou svorkou, ¢islo dokumentu 00809-0100-4952) spole¢né s nize
uvedenymi specifickymi pozadavky tykajicimi se technologie Rosemount
X-well:

1.

K zajisténi spravné funkce technologie Rosemount X-well je nutna pfima
montéz vysilae na senzor s trubkovou svorkou.

Hlava vysilaCe musi byt umisténa v dostate¢né vzdalenosti od
dynamickych externich zdroji vysokych teplot, jako je napfiklad kotel.

Aby se zabranilo vzniku tepelnych ztrat, je nutné nad sestavou svorky

a prodlouzeni senzoru nainstalovat tepelnou izolaci (o minimalni tloustce
1/2 palce), a to az po hlavu vysilace. Na kazdé strané od senzoru

s trubkovou svorkou pouzijte izolaci o minimalni velikosti Sest palct. Je
nutné davat pozor na to, aby mezi izolaci a potrubim nevznikly vzduchové
mezery. Viz obrazek 8 na strané 9.

Poznamka
NEUMISTUJTE izolaci nad hlavu vysilace.

4.

| kdyz je odporovy snimac teploty s trubkovou svorkou takto
nakonfigurovan jiz pfi dodani z vyrobniho zavodu, ujistéte se, Ze je
sestaven v 3vodi¢ovém usporadani. Dalsi informace naleznete

na obrazku 11.

Obrazek 8. Instala€ni vykres vysilaée Rosemount 648 s bezdratovym

prenosem a s technologii Rosemount X-well

3.0 Ovéreni funkénosti

Funkénost je mozné ovéfit tyfmi postupy, a to prostfednictvim LCD displeje
zafizeni, pomoci komunikatoru, prostfednictvim integrovaného webového
serveru bezdratové komunikacéni brany nebo pomoci programa AMS™
Wireless Suite nebo AMS Device Manager.
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3.1

3.2

10

LCD displej

Bé&hem normalniho provozu bude LCD displej zobrazovat hodnotu procesni
proménné v potvrzené frekvenci aktualizace. Seznam chybovych koda

a dalSich hlaseni na LCD displeji naleznete v pfiruéce k vysilaci Rosemount
648 s bezdratovym prfenosem (Cislo dokumentu 00809-0100-4648).
Stisknutim tladitka Diagnostic (Diagnostika) zobrazite obrazovky TAG (Stitek
zafizeni), Device ID (Identifikacni Cislo zafizeni), Network ID (Identifikacni
Cislo sité), Network Join Status (Stav sitového pfipojeni) a Device Status (Stav
zafizeni).

Spojeno s jednim Spojeno se dvéma

Al e i nadifazenym prvkem nadifazenymi prvky

ZPARNT

Komunikator

Ke komunikaci vysilace s bezdratovym pfenosem HART prostfednictvim
komunikatoru je potfebna pristrojova deska (DD) vysilace Rosemount 648

s bezdratovym pfenosem. Vysila¢e Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem,
které jsou vybaveny technologii Rosemount X-well, vyzaduji verzi desky DD 648
Dev. 4 Rev. 1 nebo vy38i k zobrazovani funkci dostupnych prostfednictvim
technologie Rosemount X-well. Pokud chcete ziskat nejnovéjSi verzi desky DD,
navstivte stranky s informacemi o systémovém softwaru pro komunikatory

fady 475 a s popisy zafizeni na adrese:

EmersonProcess.com/en-US/brands/FieldCommunicator/475FC/Pages/
SysSoftDDs.aspx

Stav komunikace Ize ovéfit v zafizeni s bezdratovym pfenosem pomoci
klavesovych zkratek.

Tabulka 1. Klavesova zkratka pro teplomérny vysilaé Rosemount 648
s bezdratovym prenosem

Funkce Klavesova zkratka Polozky nabidky
Comm (Komunikace), Join Mode (Rezim spojeni),
Communications 34 Neighbor Count (Pocet sousednich stanic),
(Komunikace) ’ Advertisement Count (Po¢et oznameni), Join

Attempts (Pokusy o navazani spojeni)
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3.3 Bezdratova komunikadni brana

Jestlize byl vysilaé Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem nakonfigurovan
se spravnymi polozkami Network ID (Identifikacni &islo sité) a Join Key
(Pristupovy Kli€) a uplynul dostatek ¢asu k odeslani vyzev v siti, bude vysila¢
pfipojen k siti. Pro ovéreni funkce zafizeni a moznosti jeho pfipojeni pomoci
webového uzivatelského rozhrani bezdratové komunikaéni brany prejdéte na
stranku Devices (Zafizeni). Na této strance se také zobrazi Stitek vysilace,
hodnoty PV, SV, TV, QV a ¢as posledni aktualizace. Pojmy, uzivatelska pole
a parametry pouzivané ve webovém uZivatelském rozhrani bezdratové
komunikaéni brany naleznete v dokumentu s ¢islem 00809-1600-4420.

Poznamka

Doba potfebna k pfipojeni novych zafizeni k siti je zavisla na poctu pfipojovanych zafizeni
a na poctu stavajicich zafizeni v siti. Pfipojovani jednoho zafizeni ke stavajici siti s vétSim
poctem zafizeni muze trvat az pét minut. Pfipojovani vétSiho poctu novych zafizeni ke
stavajici siti mdze trvat az 60 minut.

Poznamka
Pokud se ihned po pfipojeni zafizeni k siti uvede do ¢innosti alarm, bude pravdépodobnou

pfi¢inou konfigurace senzoru. Zkontrolujte zapojeni senzoru (viz ,Zapojeni senzorll* na
strané 13) a konfiguraci senzoru (viz tabulka 3 na strané 15).

Obrazek 9. Sit'ové nastaveni bezdratové komunikaéni brany

& )
EMERSON. Smart Wireless Gateway admin  About Help | Logout

All Devices ey Live Unreachable Power Module Low
E 3 3 0 0

Devices = All Devices Name (A-Z) Q

Name PV sv ™v Qv Last Update
+ M 24sx-100584 0.37 DegC NaN 2225 DegC 364 v 0972315 14:57:23
+ 648X-201608 & 91304 Degc NaN 235 DegC T2V, 09723115 14:57:13
+ Messtxao2120 052 mv 2323 Dege 2323 DegC 23.25 DegC 09/29/15 14:57:13

1-30f 3 results.
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3.4 Konfigurator zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS

Ke komunikaci vysilace s bezdratovym pfenosem HART prostifednictvim
programu AMS Device Manager je potfebna pfistrojova deska (DD) vysilace
Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem. Vysilate Rosemount 648

s bezdratovym pfenosem, které jsou vybaveny technologii Rosemount X-well,
vyzaduji verzi desky DD 648 Dev. 4 Rev. 1 nebo vy$Si k zobrazovani funkci
dostupnych prostfednictvim technologie Rosemount X-well. Pokud chcete
ziskat nejnovéjsi verzi desky DD, navstivte stranky Emerson Process
Management. Upgrade je mozny na adrese:

EmersonProcess.com/en-us/documentation/deviceinstallkits/pages/deviceinst
allkitsearch.aspx.

Obrazek 10. Okno priizkumnika konfiguratoru zafizeni s bezdratovym
prenosem AMS

3.5 Odstraniovani zavad

12

Jestlize se zafizeni po zapnuti nepfipojilo k siti, ovéfte, zda je spravné
nakonfigurovano identifikacni Cislo sité a pfistupovy kli¢ a zda je na
bezdratové komunikacni brané aktivovana funkce Active Advertising.
Identifikagni Cislo sité a pfistupovy Kli¢, které jsou nastaveny v zafizeni, se
musi shodovat s odpovidajicimi parametry komunikacni brany.

Identifikacni Cislo sité a pfistupovy kli¢ je mozné ziskat z bezdratové
komunikaéni brany na strance Setup > Network > Settings (Nastaveni > Sit' >
Hodnoty nastaveni) webového serveru (viz obrazek 9 na strané 11).
Identifikaéni &islo sité a pristupovy kli¢ Ize v zafFizeni s bezdratovym pfenosem
zménit pomoci klavesove zkratky.

Tabulka 2. Klavesova zkratka pro konfiguraci zarizeni s bezdratovym
prenosem

Funkce Klavesova zkratka Polozky nabidky

Wireless Configuration
(Konfigurace zafizeni
s bezdratovym
prenosem)

Network ID (ldentifika¢ni Cislo sité), Join to
2,2,1 Network (Pripojit k siti), Broadcast Info
(Informace o vysilani)
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4.0 Referenc¢ni informace

Vysila¢ Rosemount 648 s bezdratovym pfenosem je kompatibilni s nékolika
typy odporovych teplotnich snimact a termoclanku. obrazek 11 znazorfiuje
spravna pfipojeni senzord ke vstupnim svorkam na vysilaci. Obrazky 12, 13
a 14 znazornuji konfigurace vodi¢l pro senzory Rosemount. Aby bylo
zajisténo spravné pfipojeni senzoru, upevnéte jeho vodi€e v pfisludnych
tlaénych svorkach a utahnéte Srouby.

Obrazek 11. Zapojeni senzorul

Termoclanek/mV 4vodicovy odporovy snima¢ teploty a Q

Schéma zapojeni sonzoru vysilacée Rosemount 648 s bezdratovym prenosem

Y AL | RN,

o
234 12 34 1234 1234
2vodicovy 3vodicovy 4vodicovy Termoclanek
odporovy  odporovy odporovy amV
snimac snimac snimac

teploty a Q teplotyaQ teplotya Q

Spole¢nost Emerson Process Management dodava 4vodic¢ové
senzory pro v§echny jednoprvkové odporové teplotni snimace. Tato
odporové teplotni snimace lze pouzivat pri 3vodicové konfiguraci,
pokud se nepotiebné vodi¢e ponechaji nepfipojené a zaizolované
elektroinstalacni izola€ni paskou.

13
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Poznamka
Aby mohlo zafizeni komunikovat s komunikatorem, musi byt napajeno z pfipojeného ¢erného
napajeciho modulu.

Obrazek 12. Konfigurace vodi¢u pro senzory typové rady 65, 68, 78 a 58C
Jednoduchy prvek

Bily (1)
i::: Bily (2)

Cerveny (3)
amM: Cerveny (4)

Obrazek 13. Konfigurace vodi¢u pro termoélanky typové rady 183
TypJ Typ E

ﬁ- + Bily (2) ﬁ + Fialovy (2)
N | — Cerveny N | — Cerveny (3)

Typ K Typ T

1+ Zluty (2) 1 *Modry (2
N | - Cerveny N | - Cerveny (3)

Obrazek 14. Konfigurace vodic¢u pro termo¢lanky typové rady 185
TypJ TypN

i + Cerny (2) 1 + Riazovy (2)
N | -Biy@) [N | -Biy©)

Typ K

o Zeleny ()
N | -Biy®

Poznamka
VySe zobrazena schémata zapojeni plati pouze pro senzory spole¢nosti Rosemount.
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Tabulka 3 obsahuje seznam sledu rychlych klaves pro bézné funkce vysilace.

Tabulka 3. Klavesové zkratky pro teplomérny vysilaé Rosemount 648

s bezdratovym prenosem

Funkce Klavesova zkratka Polozky nabidky
Device Information 297 Tag (Stitek), Long Tag (Dlouhy &titek), Descriptor
(Informace o zafizeni) »e (Popisovac), Message (Hlaseni), Date (Datum)
) Configure Sensor (Konfigurovat senzor), Join to
Guided Setup Network (Pfipojit k siti), Config Advance
(Pravodce 2,1 Broadcasti Konfi t roz&ifend ilani
nastavenim) roadcasting (Kon igurovat rozsifené vysi ani),
Calibrate Sensor (Kalibrovat senzor)
Wireless (Bezdratovy pfenos), Sensor (Senzor),
o Display (Displej), HART, Device Temperature
Manual Setup (Rucnl 2,2 (Teplota zafizeni), Terminal Temp (Teplota svorek),
nastaveni) Devi / I
evice Information (Informace o zafizeni), Power
(Napajeni), Security (Zabezpeceni)
Wireless
Configuration Network ID (Identifikacni &islo sité), Join to
(Konfigurace zatizeni 2,2,1 Network (Pfipojit k siti), Broadcast Info (Informace
s bezdratovym o vysilani)
pfenosem)
Type (Typ), Connection (Pfipojeni), Units
Sensor Configuration (Jednotky), Serial Number (Vyrobni &islo),
(Konfigurace senzoru) 2,2,2,5 Transmitter-Sensor Matching (Pfifazeni vysila¢ —
senzor), RMT X-well Setup (Nastaveni technologie
RMT X-well)
Sensor Value (Hodnota senzoru), Sensor Status
(Stav senzoru), Current Lower Trim (Odladéni
dolni mezni hodnoty proudu), Current Upper Trim
(Odladéni horni mezni hodnoty proudu), RTD 2
Sensor Calibration 352 Wire Offset (Korekce vodi¢t odporového
(Kalibrace senzoru) T teplotniho snimace 2), Lower Sensor Trim
(Odladéni dolni mezni hodnoty senzoru), Upper
Sensor Trim (Odladéni horni mezni hodnoty
senzoru), Device variable trim reset (Obnoveni
vychozi hodnoty proménného odladéni zafizeni)

15
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5.0 Vyména napajeciho modulu

5.1

Predpokladana provozni zivotnost ¢erného napajeciho modulu ¢ini 10 let pfi
referen¢nich podminkach.(")

Pfi vyméné modulu je tfeba provést nasledujici postup.

1. Sejméte kryt a modul.

2. Umistéte zpét novy modul (objednaci €islo 701PBKKF) a kryt.
3. Provedte utazeni podle specifikace a zkontrolujte funkci.

Pokyny k manipulaci

Cerny napajeci modul s bezdratovou jednotkou obsahuje dvé primarni
lithium-thionylchloridové baterie velikosti ,C* (¢erny napajeci modul, €islo
modelu 701PBKKF). Kazda baterie obsahuje pfiblizné 5,0 gramu lithia. Pokud
neni porudena celistvost baterii a jednotky bateriového zdroje, pak jsou
materialy baterie za normalnich podminek oddélené a nereaktivni. Davejte
pozor, abyste zabranili teplotnimu, elektrickému nebo mechanickému
poskozeni.

Kontakty je tfeba chranit, aby nedoSlo k pfed€asnému vybiti.

Cerné napajeci moduly je nutné skladovat v &istém a suchém prostredi. Aby
byla zachovana maximalni zivotnost ¢erného napajeciho modulu, nesmi
teplota pfi skladovani prekracovat 30 °C (86 °F).

Poznamka
Trvalé vystaveni meznim okolnim teplotdm —40 °C nebo 85 °C (40 °F nebo 185 °F) mize
zpusobit zkraceni specifikované Zivotnosti az o 20 procent.

S &ernym napajecim modulem zachazejte opatrné&, nebot’ pfi padu z vysky
vétsi nez 20 stop mlze dojit k jeho poskozeni.

A Nebezpecdi souvisejici s bateriemi hrozi i tehdy, jsou-li ¢lanky vybité.

5.2

5.3

Podminky provozniho prostredi

Pfi spravném zachazeni se vSemi opotfebovanymi bateriemi je nutné
postupovat podle mistné platnych pfedpist a ustanoveni pro ochranu
zivotniho prostfedi. Pokud neexistuji specifické pozadavky, doporu¢ujeme
recyklaci prostfednictvim kvalifikované organizace. Informace o konkrétni
baterii jsou uvedeny v bezpeénostnim listu materialu.

Pfepravni podminky

Zatizeni Vam bylo dodano bez nainstalovaného ¢erného napajeciho modulu.
Pred pfepravou vyjméte modul ze zafizeni.

1. Referencnimi podminkami jsou teplota 21 °C (70 °F), frekvence odesilani dat jedenkrat za minutu
a smérovani dat do tfi dalSich sitovych zafizeni.

16
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6.0 Certifikace vyrobku

Rev. 2.1

6.1 Informace ke smérnicim Evropské unie

Kopii prohlaseni o shodé ES naleznete na konci priivodce rychlého uvedeni
do provozu. NejaktualnéjSi verzi prohlaseni o shodé ES Ize najit na
internetovych strankach www.EmersonProcess.com/Rosemount.

6.2 Soulad s telekomunikacnimi pfedpisy

Veskera zatizeni pro bezdratovy pfenos vyzaduji certifikaci zaru€ujici splnéni
predpisu tykajicich se pouzivani vysokofrekvenéniho spektra. Tento typ
certifikace vyrobku vyzaduje téméf kazda zemé.

Spole¢nost Emerson Process Management spolupracuje se statnimi
agenturami po celém svété s cilem dodavat plné kompatibilni vyrobky

a odstranit riziko nedodrzeni narodnich smérnic nebo zakond, které reguluji
pouZziti bezdratovych zafizeni.

6.3 FCCalC

Toto zafizeni splfiuje smérnice amerického Ufadu FCC (Federalniho vyboru
pro telekomunikace), ¢ast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi podminkami:
Toto zafizeni nesmi zplsobovat §kodlivé ruseni. Toto zafizeni musi pfijimat
veskera rudeni, a to v€etné téch, kterd mohou mit nezadouci vliv na jeho
provoz. Toto zafizeni se musi nainstalovat tak, aby anténa byla umisténa ve
vzdalenosti alesporn 20 cm od vSech osob.

6.4 Certifikace pro normalni umisténi

Vysila¢ byl standardné zkousen a testovan pro zjisténi, zda konstrukce splfiuje
zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky na pozarni ochranu
celostatné uznavanou testovaci laboratofi (Nationally Recognized Testing
Laboratory — NRTL) akreditovanou Federalnim ufadem pro oblast
zdravotnictvi a ochranu zaméstnanct (OSHA — Occupational Safety and
Health Administration).

6.5 Instalace v Severni Americe

Americké predpisy o provadéni elektrickych instalaci (National Electrical Code
— NEC) a kanadské predpisy o provadeéni elektrickych instalaci (Canadian
Electrical Code — CEC) umoznuji pouziti zafizeni oznacenych divizi v zonach
a zafizeni oznacenych zénou v divizich. Oznageni musi byt vhodné pro
klasifikaci prostredi, plyn a teplotni tfidu. Tyto informace jsou jasné definovany
v pfisluSnych pfedpisech.

17
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USA

15 Certifikace pro jiskrovou bezpecnost (IS), nehoflavost (NI) a odolnost proti vzplanuti

prachu (DIP) pro USA

Certifikat: FM 3027705

Normy: FM tfida 3600 — 2011, FM tfida 3610 — 2010, FM tfida 3611 — 2004,
FM tfida 3810 — 2005, ANSI/NEMA 250 — 2003, ANSI/ISA-60079-0 — 2009,
ANSI/ISA-60079-11 — 2009

Oznaceni: ISCLI,DIV1,GP1,A,B,C,D;CLII,DIV1,GPE,F, G; tfida lll, T4/T5;
Trida 1, zéna 0 AEx ia IIC T4/T5; NI CL |, DIV 2, GP A, B, C, D T4/T5;
T4 (-50 °C £ T, £+70 °C), T5 (-50 °C < T, < +40 °C) pfi instalaci podle
vykresu Rosemount 00648-1000; DIP CL I, DIV 1, GP E, F, G; CL lll, T5;
T5 (=50 °C < T, < +85 °C); typ 4X; IP66

Specialni podminky pro bezpecné pouZiti pro bezpecné (X):

1.

Skfin vysilate s modelovym oznacenim 648 obsahuje hlinik a je povazovana za
potencialni zdroj nebezpeci vzplanuti v pfipadé narazu nebo tfeni. BEhem instalace
a pouziti je nutné postupovat opatrné, aby se zabranilo narazu a tfeni.

2. Povrchovy odpor antény je vétSi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku

elektrostatického naboje, nesmi se vysilac otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel
nebo suchou tkaninou.

3. K pouziti pouze s modelem 701PBKKF nebo s bateriovym napajecim modulem

Rosemount Smart Power s objednacim ¢€islem 753-9220-XXXX.

Parametry svorek k pripojeni senzoru
U,=6,6V

lp =26,2 mA

Py =42,6 mW

Co, =23,8 uF

Lo, =50 mH

N5 Certifikace pro nehoflavost (NI) a odolnost proti vzplanuti prachu (DIP) pro USA

Certifikat: FM 3027705

Normy:  FM tfida 3600 — 2011, FM tfida 3611 — 2004, FM tfida 3810 — 2005,
ANSI/NEMA 250 — 2003

Oznageni: NICL I, DIV 2, GP A, B, C, D T4/T5; T4 (=50 °C < T, < +70 °C),
T5 (-50 °C < T, < +40 °C); DIP CL I, DIV 1, GP E, F, G; CL lll, T5;
T5 (=50 °C < T, < +85 °C); typ 4X; IP66/67

Specialni podminky pro bezpecné pouZiti (X):
1.

K pouziti pouze s modelem 701PBKKF nebo s bateriovym napajecim modulem
Rosemount Smart Power s objednacim Eislem 753-9220-XXXX.
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16 Certifikace pro jiskrovou bezpec€nost pro Kanadu

Certifikat: CSA 1143113

Normy: CAN/CSA C22.2 ¢. 0-10, CAN/CSA C22.2 ¢. 94-M91,
CSA norma C22.2 ¢. 142-M1987, CSA norma C22.2 ¢. 157-92,
CSA norma C22.2 €. 60529:05

Oznaceni: Jiskrova bezpec&nost pro tfidu I, divizi 1, skupiny A, B, C a D T3C;

Tfida 1, zéna 0, IIC, T3C; v pfipadé pfipojeni podle vykresu Rosemount
00648-1020; typ 4X

Parametry svorek k pfipojeni senzoru
Uy=66V
lo = 26,2 mA
P, = 42,6 mW
Co=23,8uF
L, =50 mH
Evropa
11 Certifikace ATEX pro jiskrovou bezpecénost
Certifikat: BaseefaO7ATEX0011X
Normy: IEC 60079-0: 2011, EN 60079-11: 2012
Oznageni: & 111 G Exia lIC T4 Ga, T4 (-60°C =T,<+70 °C)

Exia lIC T5 Ga, T5 (-60 °C = T, < +40 °C)

K pouziti s napajecim modulem Rosemount SmartPower™, objednaci
Cislo 753-9220-0001, nebo k pouziti s volitelnym napajecim modulem
Emerson SmartPower, objednaci ¢islo 701PBKKEF.

Parametry svorek k pFipojeni senzoru

Up=66V
lp = 26,2 mA
Po = 42,6 mW
Co=1yF

L, = 25 mH

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (X):

1. Povrchovy odpor antény je vétSi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se vysila¢ otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel
nebo suchou tkaninou.

NM Jiskrova bezpecnost ATEX pro pouziti v dtlnim prostfedi
Certifikat: BaseefaO7ATEX0011X
Normy: IEC 60079-0: 2011, EN 60079-11: 2012
Oznaceni: & I M1 ExialMa (-60 °C < T,<+70°C)

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (X):

1. Povrchovy odpor antény je vétSi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se vysila¢ otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel
nebo suchou tkaninou.
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Mezinarodni certifikace

17 Certifikace IECEXx pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: IECEx BAS 07.0007X

Normy: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011;

Oznaceni: ExiallC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, < +70 °C)
Exia lIC T5 Ga, T5 (—60 °C < T, < +40 °C)

Parametry svorek k pripojeni senzoru
U,=66V

lo = 26,2 mA

P, =42,6 mW

Co=11uF

Lo=25mH

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1.

Povrchovy odpor antény je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se vysila¢ otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel
nebo suchou tkaninou.

Napajeci modul modelu 701PBKKF Ize vyménovat v prostfedi s nebezpecim
vybuchu. Napajeci moduly maji povrchovy odpor vétsi nez 1 GQ a musi byt fadné
nainstalovany do pouzdra zafizeni pro bezdratovy pfenos. Béhem dopravy k mistu
a od mista instalace je tfeba dbat na to, aby nedoslo k narustu elektrostatického
naboje.

Pouzdro vysilaée 648 muze byt vyrobeno z hlinikové slitiny a opatfeno ochrannym
polyuretanovym natérem. Pokud je v§ak ulozeno v prostfedi zény 0, je tfeba jej
chranit pfed narazem a otérem.

Brazilie

12 Certifikace INMETRO pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: UL-BR 15.0140X
Normy: ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011,
ABNT NBR IEC60079-11:2009
Oznaceni: ExiallC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, < +70 °C), T5 (-60 °C < T, < +40 °C); IP66

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1.

Viz certifikat pro specialni podminky.
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Cina

13 Cinska certifikace pro jiskrovou bezpe&nost
Certifikat: GYJ11.1706X
Normy: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Oznaceni: Exia lIC T4/T5 Ga

Kod T Teplota okolniho prostiedi

T4 -60°C < T,<+70 °C
T5 —60°C < T, < +45 °C

Parametry svorek k pfipojeni senzoru

Uy=6,6V
lo = 26,2 mA
P, = 42,6 mW
Co=11yF
Lo=25mH

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):
1. Viz certifikat pro specialni podminky.
Japonsko

14 Certifikace TIIS pro jiskrovou bezpeénost
Certifikat: TC18638
Oznaceni: Exia lIC T4 (—20 ~ +60 °C)

EAC - Bélorusko, Kazachstan, Rusko

IM Podle technického pfedpisu celni unie
Certifikat: RU C-US.Gb05.B.00289
Oznaceni: OExiallIC T4/T5 X, T4 (-60 °C<T,<+70°C)/T5 (60 °C < T, < +40 °C)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):
1. Viz certifikat pro specialni podminky.

Kombinace
KQ kombinace I1, 15 a 16
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Obr. 15. Prohlaseni o shodé vydané pro teplomérny vysila¢ Rosemount 648
s bezdratovym prenosem

%
EMERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1065 Rev. K

We,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 648 Wireless Temperature Transmitter
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

W %M Vice President of Global Quality

(signature) (function name - printed)
Chris LaPoint 1-Feb-19; Shakopee, MN USA
(name - printed) (date of issue & place)

Page 1 of 2
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s
EMERSON. EU Declaration of Conformity C €
No: RMD 1065 Rev. K

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013
EN 61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300328 V2.1.1
EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62311: 2008

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefa07ATEX0011X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
Ex ia IIC T4/T5 Ga
Equipment Group I, Category 1 M
Ex iaIMa
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012+A11: 2013
EN 60079-11: 2012

ATEX Notified Body & ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page 2 of 2
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4

EMERSON. Prohlaseni o shodé EU
&.: RMD 1065, rev. K

Spoleénost

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

prohlasuje na svou vyluénou zodpovédnost, Ze vyrobek
Teplomérny vysilac s bezdratovym pienosem Rosemount™ 648
vyrab&ny spole¢nosti

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

kterého se toto prohlaseni tyka, je ve shodé s ustanovenimi smérnic Evropské unie, véetné
poslednich zmén a dopliikii, jak je uvedeno v ptipojeném dodatku.

Predpoklad shody je zaloZen na pouziti harmonizovanych norem, a je-1i to vhodné nebo je-li to
pozadovano, také na certifikaci udélené registrovanym organem Evropské unie, jak je uvedeno v
pripojeném dodatku.

W %ﬁ Viceprezident pro globalni jakost

(podpis) (nazev funkce - tiskacim pismem)

Chris LaPoint 1. 2. 2019; Shakopee, MN USA

(jméno - tiskacim pismem) (datum a misto vydani)

Strana 1 ze 2
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&

EMERSON. Prohlaseni o shodé EU
¢.: RMD 1065, rev. K

Smérnice o elektromagnetické slucitelnosti (EMC) (2014/30/EU)

Harmonizované normy:
EN 61326-1: 2013
EN 61326-2-3: 2013

Smérnice pro radiova zafrizeni (RED) (2014/53/EU)

Harmonizované normy:
EN 300328 V2.1.1
EN 301 489-1: V2.2.0
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62311: 2008

Smérnice ATEX (2014/34/EU)

Baseefa07ATEX0011X — certifikat pro jiskrovou bezpecnost
Skupina zafizeni II, kategorie 1 G
Ex ia IIC T4/T5 Ga
Skupina zafizeni I, kategorie 1 M
ExialMa
Harmonizované normy:
EN 60079-0: 2012+A11: 2013
EN 60079-11: 2012

Registrovany organ ATEX a registrovany organ ATEX pro vydavani osvédceni o
zajisténi jakosti

SGS FIMCO OY [registrovany organ ¢.: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finsko

Strana 2 ze 2
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Celosvétova centrala

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd. Shakopee,

MN 55379, USA
+1 800 999 9307 nebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Oblastni kancelar pro Severni Ameriku
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 nebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Jizni Ameriku
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Oblastni kancelar pro Evropu
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svycarsko
+41 (0) 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Oblastni kancelar pro Asii a Tichomofi
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapur 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.EmersonProcess.com

Oblastni kancelar pro Stredni vychod a Afriku
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty
+971 4 8118100
+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Pravodce rychlého uvedeni do provozu
00825-0217-4648, rev. EG
Bfezen 2019

ZASTOUPENI PRO CR:
Emerson Automation Solutions, s.r.o.
Hajkova 22
130 00 Praha 3, CZ
+420 271 035 600
+420 271 035 655

info.cz@emersonprocess.com
WWW.emersonprocess.cz

ZASTOUPENI PRO SR:
Emerson Automation Solutions, s.r.o.
Zeleznitiarska 13
811 04 Bratislava, SK
+421 2 5245 1196
+421 2 5245 1197
+421 2 5244 2194
info.sk@emersonprocess.com
www.emersonprocess.sk

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

V8eobecné dodaci a prodejni podminky naleznete na adrese
Emerson.com/Terms-of-Use.aspx

Logo Emerson je ochranna obchodni znacka a ochranna znacka
pro sluzby spole¢nosti Emerson Electric Co.

AMS, SmartPower, X-well, Rosemount a logotyp Rosemount jsou
obchodni znacky spole¢nosti Emerson Process Management.
HART je registrovana obchodni znacka skupiny FieldComm.
Swagelok je registrovana obchodni znacka spolecnosti
Swagelok.

Vs8echny ostatni znacky jsou vlastnictvim jejich pravoplatnych
vlastniku.

© 2019 Emerson. V8echna prava vyhrazena.
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https://www.linkedin.com/company/2412786?trk=vsrp_companies_res_name&trkInfo=VSRPsearchId%3A170459441442337643781%2CVSRPtargetId%3A2412786%2CVSRPcmpt%3Aprimary
https://twitter.com/Rosemount_News
https://www.facebook.com/Rosemount?_rdr=p
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://plus.google.com/+RosemountMeasurement
http://www.emerson.com/en-us/pages/Terms-of-Use.aspx
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